
MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 MULTICAM TROPIC

The Full Flap Mk2 allows for coverage of the entire front General Purpose Pocket
of the Micro Fight Chassis. The Full Flap configuration is perfect for users who
wish to use the front pocket as a GP Pouch or when pistol mags are simply not
needed. The Full Flap Mk2 is now constructed out of a durable Squadron
laminate, and features a full-width pull tab that allows for quick access to the flap.
Using the Full Flap is easy. Simply attach the 2 inch strip of hook & loop in
between your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the main
pouch on your Micro Fight. Then fold the Full Flap over to cover the entire length
of the General Purpose Pocket. Note: This product works with the Mk2, Mk3 and
Mk4 Micro Fight Chest Rigs. Some images shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 MULTICAM TROPIC
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430104976
Mfr. No.: CR-FF-MT-02
Color: Multi-Cam Tropic
Delivery weight: 0.057kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanweisungen für das MICRO FIGHT FULL FLAP MK2
English: Safety Instruction Guide for MICRO FIGHT FULL FLAP MK2
Français: Guide de Sécurité du Produit pour le MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 SPIRITUS SYSTEMS
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO FIGHT FULL FLAP MK2
Suomi: MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MICRO FIGHT FULL FLAP MK2



1.  

2.  

Sicherheitsanweisungen für das MICRO FIGHT FULL
FLAP MK2

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 von SPIRITUS SYSTEMS entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und effiziente Nutzung zu ermöglichen. Bitte lese die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Erfahrung mit
deinem Produkt zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an den angegebenen Kontakt für weitere Unterstützung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 nur mit kompatiblen Produkten (z.B. Mk2, Mk3 und Mk4Micro
Fight Chest Rigs).
Stelle sicher, dass alle Befestigungen sicher und fest sitzen, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Achte darauf, dass keine scharfen Gegenstände in der Nähe des Produkts verwendet werden, die das
Material beschädigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Full Flap Mk2:

Befestige den 2 Zoll langen Streifen mit Haken und Schlaufen zwischen deinem MagazinEinsatz und
der ChassisWand im Inneren des Hauptfachs deines Micro Fight.
Klappe die Full Flap um, um die gesamte Länge des General Purpose Pocket abzudecken.

Nutzung des Produkts:

Stelle sicher, dass die Klappe richtig befestigt ist, bevor du das Produkt nutzt.
Nutze die Full Flap Mk2 nur in Verbindung mit der vorgesehenen Ausrüstung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Textilabfälle.
Achte darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung und Informationen zu Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den angegebenen Kontakt.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst.

Wir danken dir für deine Aufmerksamkeit und wünschen dir eine sichere Nutzung des MICRO FIGHT FULL FLAP
MK2 von SPIRITUS SYSTEMS.
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Safety Instruction Guide for MICRO FIGHT FULL FLAP
MK2

Introduction
Thank you for choosing the MICRO FIGHT FULL FLAP MK2. This product is designed to enhance your experience
with the Micro Fight Chassis by providing additional coverage for the General Purpose Pocket. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all installation and usage instructions to avoid accidents.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about potential recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Improper installation may lead to the product not functioning as intended.
Failure to secure the Full Flap may result in loss of equipment.

Avoiding Hazards:
Always ensure that the hook &amp; loop is securely attached before use.
Do not overload the General Purpose Pocket beyond its intended capacity.
Avoid using the product in extreme weather conditions without proper preparation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the main pouch on your Micro Fight Chassis.
Take the 2inch strip of hook &amp; loop and attach it between your magazine insert and the Chassis
wall on the inside of the main pouch.
Ensure that the hook &amp; loop is firmly secured to prevent any movement.

Usage:

Once installed, fold the Full Flap over to cover the entire length of the General Purpose Pocket.
Utilize the fullwidth pull tab for quick access to the flap when needed.
Ensure that the Full Flap is properly closed when not in use to protect contents.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where applicable.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains nonbiodegradable materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
purchase.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your MICRO FIGHT FULL FLAP MK2!
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Guide de Sécurité du Produit pour le MICRO FIGHT
FULL FLAP MK2 SPIRITUS SYSTEMS

Introduction
Merci d'avoir choisi le MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 de SPIRITUS SYSTEMS. Ce guide vous fournit des
informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de l'utiliser.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilisez pas et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le Full Flap Mk2 si des parties sont manquantes ou endommagées.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Utilisez le produit uniquement avec les Mk2, Mk3 et Mk4 Micro Fight Chest Rigs pour garantir la compatibilité.
Assurezvous que le rabat est correctement fixé avant de l'utiliser pour éviter tout déchirement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Fixation du Full Flap Mk2:

Prenez la bande de 2 pouces de crochet et boucle.
Fixezla entre votre insert de chargeur et le mur du Chassis à l'intérieur de la poche principale de votre
Micro Fight.

Couvrir la Poche:

Pliez le Full Flap pour couvrir toute la longueur de la poche générale.
Assurezvous que le rabat est bien en place pour un accès rapide.

Utilisation de la Poche Avant:

Le Full Flap est idéal pour utiliser la poche avant comme GP Pouch.
Évitez de stocker des chargeurs de pistolet si cela n'est pas nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales sur le recyclage et l'élimination des équipements textiles.
Si le produit est endommagé audelà de son utilisation, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et satisfaction sont notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO FIGHT
FULL FLAP MK2

Introduzione
Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 di SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto è progettato per
migliorare la funzionalità della tua Tasca Multifunzionale del Micro Fight Chassis. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segui le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la Tasca Multifunzionale.
Assicurati che il Full Flap sia fissato correttamente prima di ogni utilizzo.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne la
funzionalità.
Se il prodotto viene utilizzato in ambienti estremi, controlla regolarmente per eventuali danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che la tasca principale del tuo Micro Fight Chassis sia vuota e pulita.
Fissaggio del Full Flap:

Attacca la striscia di velcro da 2 pollici tra il tuo inserto per caricatori e la parete del Chassis.
Assicurati che il velcro aderisca saldamente.

Copertura della Tasca:
Piega il Full Flap per coprire l'intera lunghezza della Tasca Multifunzionale.
Verifica che il Full Flap sia ben posizionato per garantire un accesso rapido.

Controllo Finale: Prima di utilizzare il prodotto, controlla che tutto sia fissato correttamente e che non ci siano
ostacoli all'apertura del flap.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato, considera di contattare un centro di riciclaggio specializzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il supporto clienti di SPIRITUS
SYSTEMS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e mantenendo il prodotto in buone condizioni, potrai sfruttare al meglio il
MICRO FIGHT FULL FLAP MK2. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto SPIRITUS SYSTEMS.
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MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MICRO FIGHT FULL FLAP MK2:n käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen
joustavuutta ja turvallisuutta. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen turvallisuusohjeita, käyttöä ja asennusta sekä
hävittämistä koskevia ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja turvallisuusohjeita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen materiaaleille, joista tuote on valmistettu.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi tarkoitukseensa tai jos olet epävarma sen käytöstä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä 2 tuuman hook &amp; loop nauha patruunapidikkeen ja Chassisseinän väliin Micro Fightin
pääpussin sisäpuolelle.
Taita Full Flap peittämään koko General Purpose Pocketin pituus.

Käyttö

Full Flap Mk2 mahdollistaa koko etuosan General Purpose Pocketin peittämisen.
Käytä etupussia GP Pouchina tai jätä se tyhjilleen, kun pistoolin patruunat eivät ole tarpeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että kysymyksesi koskevat
tuotteen turvallisuutta ja käyttöä.

Huomautus
Tämä tuote on yhteensopiva Mk2, Mk3 ja Mk4 Micro Fight Chest Rigsien kanssa. Joissakin kuvissa on esitetty
valinnaisia lisävarusteita, jotka myydään erikseen.

Muista aina tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuuspäivitykset.
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Säkerhetsinstruktioner för MICRO FIGHT FULL FLAP
MK2

Introduktion
Tack för att du valt MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är designad för att ge
användare en mångsidig och säker lösning för sina behov. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ att produkten används på ett säkert sätt och att alla användarinstruktioner följs.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker som kan uppstå vid felaktig användning.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Extra skydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: Var medveten om att det finns en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till
produkten.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att Full Flap Mk2 är korrekt installerad innan användning.
Använd endast produkten för avsett syfte.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd inte produkten om du är osäker på hur den ska användas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Full Flap Mk2:

Fäst den 2 tum breda remsan av krok &amp; ögla mellan din magasininsats och chassiväggen på
insidan av huvudfickan på din Micro Fight.
Vik Full Flap över för att täcka hela längden av den allmänna syftesfickan.

Användning av Full Flap Mk2:

Använd Full Flap för att omvandla framsidan av din Micro Fight till en GPficka.
Kontrollera att fliken är helt stängd innan du bär utrustningen.

Underhåll:

Rengör produkten med en fuktig trasa vid behov.
Inspektera produkten regelbundet för att säkerställa att den är i gott skick.

Avfallshanteringsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för textilprodukter.
Undvik att kasta produkten i brännbart avfall om den innehåller syntetiska material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerheten kring MICRO FIGHT FULL FLAP MK2, vänligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten för produktfrågor.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Ditt välbefinnande och säkerhet är vår högsta prioritet.


